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Когда он отказался идти, у наблюдателей на лицах промелькнуло осуждение. Но, узнав
причину, они опешили, а потом их обуял гнев. После непродолжительной паузы некоторые из
них в ярости засыпали его проклятиями.

«Гэн Чжишань, мы к тебе с искренностью, а ты нас все это время обманывал. Как ты смеешь?!»

«Вранье? Оказывается, вранье? Как ты мог так поступить? Почему ты дал нам ложный
гороскоп? Ты же с самого начала присматривал за нами».

«Что? Сирота, которого мы пригрели, оказался нашей погибелью».

«Он был паршивой овцой!»

«Нет, мы не можем оставить такого человека в нашей деревне. В любом случае, мы должны
либо поднести его Богу Горы как жертву, либо выгнать!»

«Да. В жертву людям! Или проваливай!»

Все, казалось, пришли к соглашению: прижать Гэн Чжишаня к стенке.

Прожив здесь более десяти лет, Гэн Чжишань не хотел уходить. Однако те, кто были ему так
знакомы, внезапно стали ему чужими, и в самый ответственный момент они наконец показали
свое истинное лицо.

Как оказалось, он ни на что не годится, разве что на это.

Гэн Чжишань горько усмехнулся и, опустив взгляд, промолчал. Через некоторое время к нему
подошла старая леди и взяла его за руку. «Хороший мой, я знаю о твоих страданиях», —
сказала она.

Ее слова прозвучали как камень, брошенный в реку, и вызвали всплеск волн. В глазах Гэн
Чжишаня промелькнуло недоверие, потому что он впервые услышал от кого-то слово в свою
защиту.

«Бабушка…»

Он подумал, что эта старуха хочет его поддержать, ведь он помогал ей рубить дрова и носить
воду.

К его удивлению, старуха заплакала. «Хороший мой, мне еще хочется жить. Дождь такой
сильный, что дороги заблокированы, а река от ливня тоже поднимается. Я знаю, что ты добрый
человек. Почему бы тебе не согласиться на благо других в деревне?»

Гэн Чжишань отдернул руку и быстро отступил назад. Он принял это за сахар, а внутри
оказался яд.

Тетя Цуй отвела взгляд и подошла к нему. «Послушай, Гэн Чжишань. Даже старуха тебя
умоляет, и другие в нашей деревне тоже. Почему бы тебе не принять это?»



«А почему бы не спросить о моем настоящем гороскопе?» — усмехнулся Гэн Чжишань.

Колдунья вздохнула. «Твой гороскоп был зарегистрирован и внесен в архив, который уже
отправили в родовой храм в нашей деревне. Хотя ты не родился в нашей деревне, ты получил
признание от наших предков. Неважно, настоящий твой гороскоп или нет; ты — избранный».

Внезапно она развела руки и громко закричала. «Бог Горы, мы хотим принести тебе в жертву
этого человека, чтобы он стал твоим мужем. Если ты согласен, сделай так, чтобы дождь утих, и
это станет твоим благословением».

Она только закончила говорить, а проливной дождь всего за несколько минут превратился в
моросящий.

Среди присутствующих раздались аплодисменты. Некоторые продолжали уговаривать Гэн
Чжишаня, который стиснул зубы и не проронил ни слова.

Тетя Цуй разозлилась и вышла вперед. «Гэн Чжишань, даже если ты не согласишься, мы
приложим все усилия, чтобы заставить тебя подчиниться».

«Чжао Лун и Чжао Ху, присмотрите за ними. Завтра мы выберем благоприятное время, чтобы
принести Гэн Чжишаня в жертву Богу Горы. И с этого момента в нашей деревне все будет
хорошо».

Чжао Лун и Чжао Ху подошли и злобно уставились на Се Мэнсюань. «Юная леди, вы уйдете с
этим игрушечным мальчиком или останетесь здесь?»

«Я не буду поступать как вы», — Се Мэнсюань втащила Гэн Чжишаня в дом.

Когда ворота двора закрылись, Гэн Чжишань вернулся в свою комнату и запер дверь. Се
Мэнсюань с тревогой на лице тихонько позвала: «Гэн Чжишань».

«Я умру. Если хочешь уйти, тебе лучше поторопиться», — уныло сказал Гэн Чжишань изнутри.

Сделав глубокий вдох, Се Мэнсюань прикусила нижнюю губу и замолчала. Гу Юшэн стоял
рядом с ней, а в его глазах сверкала удовлетворенность.

«Старший Брат Гу, можем ли мы ему помочь?» С обеспокоенным взглядом в своих глазах
вздохнула Се Менсюань.

Свет вспыхнул в его глазах, так как Гу Юшэн также выдохнул. «Сюань, мы не можем даже себя
защитить. Как же мы можем помочь ему? Кроме того, мы непопулярны в этой деревне, поэтому
никто не протянет нам руку помощи. Не говоря уже о том, что ты ранена. Это непросто».

«Неужели мы должны просто стоять сложа руки и смотреть, как он умирает?» Се Менсюань
повернула голову и заговорила более высоким голосом.

Гу Юшэн отвернулся и утешил её. «Сюань, на мой взгляд, они не обязательно намерены
принести его в жертву Богу горы. Надежда ещё есть».

Он пристально смотрел на Се Менсюань. Через долгое время на её лице появилась горькая
улыбка. «Что? Шанс ещё есть? Невозможно! Посмотрите на этих невежественных людей! Гэн
Чжишань не имеет с ними тесных отношений, и очевидно, что они действительно хотят его
убить».



Стоя перед Се Менсюань, Гу Юшэн почувствовал себя неловко от её слов. «Сюань, я знаю, что
ты беспокоишься о нём, но мы также должны заботиться и о своём собственном
благополучии».

В тумане Се Менсюань пробормотала себе под нос. «Наша собственная безопасность… Ты
прав. Мы не можем пренебрегать собственной безопасностью. Однако, несмотря на то, что это
очень тяжело, почему бы не попробовать?»

Она протянула руку, чтобы схватить его за одежду. «Дядя Ло! Он хорошо разбирается в кунг-
фу».

Ошеломлённый, Гу Юшэн тоже подумал о нём, но вскоре покачал головой с унылым видом.
«Недостаточно, не говоря уже о том, что мы должны полагаться на них, чтобы очистить
дорогу».

Сели потоки уничтожили участки дороги, которые нужно было очистить. Действительно, всё
зависело от этих жителей деревни, так как они не могли связаться со своими подчинёнными.

Однако из-за этого будет потеряна жизнь?

Се Менсюань мягко сказала: «Значит, мы должны бросить Гэн Чжишаня?»

Гу Юшэн глубоко вздохнул и посмотрел в небо. «Нет, его судьба будет решена промыслом. Всё,
что мы можем сделать, это смириться с судьбой».

Се Менсюань моргнула, а затем уставилась на Гу Юшэна. Она замерла от его слов. В отличие
от того, кто был перед ней, в её представлении у Брата Шэна всегда были большие надежды на
будущее, которые она так и не нашла в том, что он только что сказал.

Она покачала головой с недоверчивым видом. «Ты собираешься смириться с судьбой? Старший
Брат Гу, когда ты стал таким хладнокровным?»

«По-твоему, я хладнокровный?» Слова Гу Юшэна были полны упрёка, и его глаза покраснели.
«В отличие от других, мы несём на наших плечах великое дело. Ты забыла об этом?»

Се Менсюань отшатнулась. «Нет, но наш господин милостив. Если он узнает об этой ситуации,
он тоже не позволит нам так поступить».

«Сюань, не веди себя безрассудно». Немного раздражённый, Гу Юшэн сказал низким голосом.

Се Менсюань поджала губы, так как у неё в мгновение ока возникла идея. Потом она шагнула
вперёд. «Я должна спасти Гэн Чжишаня! Он не должен умереть!»
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